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es yrémes i$ uosto pro litliuojancius laivus apradiju-

siomis sialémis, pro burius zuvédry, tyliai tupinciy

ant gremézdisky nugrimzdusiy doky liekany, pro
zvejus, kurie, nuleide tinklus, apmire spoksojo j mus, plaukiancius
pro $alj, abejodami, ar mes gyvi, ar jsivaizduojami — virtiné vandeniy
vaiduokliy ar kandidaty j vaiduoklius. Masy buvo desimt vaiky ir
vienas paukstis, tolygiai ir sparciai irdamiesi trimis nedidelémis vir-
Ciomis valtimis plaukéme j atvira jira — auksty uoléty kranty apsup-
tas, vienintelis saugus uostas per daugelj myliy aplink greitai tolo,
lyg uzburtas po ausros nuauksuotu melsvu dangumi. Masy tikslas,
keliy iSraizyta Velso pakranté, dalavo kazkur priesaky, tamsi draze
tolimame horizonte.

Mes plaukéme pro tolumoje tyliai dunksantj sena $vyturj, kur
vakar vakare patyréme begale bédy. Kaip tik ten, aplink sprogstant
bomboms ir Svilpiant kulkoms, mes vos nenuskendome, ten a$ grie-
biau ginkla ir, paspaudes gaiduka, nusoviau Zzmogy — ligi Siol negaliu
suvokti kodél; ten mes netekome panelés Peregrinés ir vél ja atgavo-
me — iSpléséme i$ plieniniy povandeninio laivo nasry, deja, suzeista,
reikalinga pagalbos, bet mes neiSmanéme, kaip jai padéti. Dabar ji
tupéjo valties gale spoksodama, kaip sulig kiekvienu yriu vis labiau
tolsta jos jkurtas prieglobstis.

Galiausiai, praplauke pro bangolauzj, atsidaréme atviroje jiroje,

ir lygus kaip stiklas jlankos pavirsius suribuliavo, neaukstos bangos
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supliuskeno j val¢iy Sonus. Aukstai debesyse iSgirdau kaukiant orlai-
vi ir, paleides irklus, uzverciau galva mastydamas, kaip i$ tokio auks-
¢io atrodo misy mazoji armada: visas mano pasirinktas pasaulis,
visas mano turtas, musy ypatingos nejkainojamos gyvybés — viskas
tilpo trijose skiedrose, pluduriuojanciose dideléje, nemirk¢iojancio-
je jaros akyje.

Malonés mums!

Misy valtys sliuogé per bangas, visos trys issirikiavusios viena pas-
kui kitg, palanki srové nesé mus kranto link. Irklavome pakaitomis,
kad nepervargtume, nors as jauciausi toks stiprus, jog beveik isti-
sa valanda nepaleidau irkly. Tiesiog apsvaigau jsijautes j ritma, ore
rankomis brézdamas ilgas elipses, tarytum stengdamasis prisitraukti
kazka, kas priesinosi ir néjo artyn. Hjugas darbavosi irklais priesais
mane, o0 uz jo, pirmagaly, sédéjo Ema, skrybélaités krastu prisiden-
gusi akis nuo saulés, palinkusi prie Zemélapio, i$pleikto ant keliy. To-
lydzio kilstelédama galva, ji zvilg¢iojo i horizontg, ir vien iSvydes jos
sauléty veida pajusdavau nejtikéting jégy antpladj.

Man rodés, galéciau irkluoti be paliovos, bet tuo metu is kitos val-
ties Sukteléjo Horacijus klausdamas, kiek kilometry dar liko iki kran-
to, tad Ema, grjzteléjusi j sala, nuleido akis j Zemélapij ir, sprindziais
pamatavusi atstumga, neryztingai atsaké: ,Daugmaz septyni kilome-
trai” Bet tuomet Milardas, sédintis misy valtyje, kazka sukuzdéjo jai
i ausj, ji surauké antakius, patrauké zemélapj i salj ir, vél suraukusi
antakius, taré: ,Manding, astuoni su puse:* Sulig tais Zodziais man —
o ir kitiems, kaip man pasirodé, — truputj nosis nulinko.

Astuoni su puse kilometro: anuo Zarnas iStasiusiu keltu, kuriuo
prie$ kelias savaites atkakau j Kairnholma, ta kelia sukartume per

valanda. Vieni juokai tokj atstuma jveikti bet kokiu motorlaiviu.
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Pusantro kilometro maziau, nei mano pilviazai dédés kas kazkelinta
savaitgalj nubéga per labdaros renginius, ir truputj maziau, nei mano
motina, pasak jos, ,nuplaukia“ irklavimo treniruokliu savo prestizi-
néje gimnastikos saléje. Taciau keltas tarp salos ir Zemyno nebeplau-
kios artimiausius trisdesimt mety, niekas nebeperkélinéjo irklavimo
treniruokliy drauge su keleiviais ir bagazu, ir jy, viengsyk deramai
nustatyty, nebereikéjo nuolat reguliuoti. Visa béda, kad sasiauris,
kuri mums teko jveikti, buvo klastingas, pagarséjes tuo, jog savo gel-
mése palaidojo ne viena laiva: astuoni su puse kilometro grésmingos,
permainingos jaros pazalusiy laivy nuolauzomis ir jareiviy kaulais
nuklotu dugnu, ir kur nors akloje tamsoje musy tykantys priesai.
Kai kurie mausiskiai, baiminesi ty pavojy, mané, kad padarai tyko
musy netoliese, glido kazkur apacioje, vokieciy povandeniniame
laive. Jeigu jie dar nezino, kad mes pabégome i$ salos, gana greit su-
sivoks. Ne tam sukoreé tokij kelig, kad atsisakyty savo késly, nepasise-
kus pagrobti panelés Peregrinés. Povandeniniams laivams pavojinga
iskilti  pavirsiy dienos aky, kai tolumoje it Simtakojai $mirinéja karo
laivai, o i§ padangiy seka brity orlaiviai, bet, nak¢iai nusileidus, mes
taptume lengvu grobiu. UZpuole paimty nelaisvén panele Peregrine,
o mus paskandinty. Tad mes irklavome puoselédami vienintele viltj

kuo greiciau pasiekti kranta, kol misy neuzklupo naktis.

Yrémeés, kol jskaudo rankos ir méslungis sutrauké raumenis. Yrémeés,
kol nusc¢iuvo ryto véjelis ir saulé sutvisko lyg pro didinamajj stikla,
o apykaklés permirko prakaitu. Ir pagaliau a$ susizgribau, kad nie-
kas nesusiprotéjo paimti gélo vandens ir kad vienintelé apsauga nuo
saulés 1940 metais — anaiptol ne kremai, o paunksné. Yrémes, kol
iki kraujo prisitrynéme delnus tardami, kad nebejstengsime irkluoti,

bet yris po yrio varémés toliau.
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— Tu visas pazliuges prakaitu, — taré Ema. — Leisk man pairkluoti,
kol dar neistirpai.

Kniosteléjau isgirdes jos balsg. Dékingas linkteléjau ir uzleidau
savo vietg prie irklo, bet po dvide$imties minuciy vél pasiprasiau at-
gal. Negera, kai kanui ilsintis j galva lenda visokios mintys, vaizduo-
juos: tévas pabudes neberanda manes Kairnholme, Ema sutrukdo
palikti laiska kambaryje, kyla panika. Atmintyje $mékscioja neseniai
matyti siaubingi vaizdai: pabaisa traukia mane j savo nasrus, mirs-
ta mano buves psichiatras, ledo karste paguldytas Zmogus perrézta
gerkle, akimirksniui i$pléstas i$ anapusinio pasaulio, sukarkia man j
ausj. Tad irklavau, ir tiek, pasliy pritrintomis rankomis, nors ir kaip
buvau nuvarges ir nugara taip gélé, kad, rodés, niekada nesugebésiu
atsitiesti. Ir stengiausi vyti $alin mintis, negalvoti, jog tie sunkus kaip
$vinas irklai — ir bausmé iki gyvos galvos, ir i$sigelbéjimas.

Bronvina, regis, nenuilstanti, vienui viena irklavo savo valtj.
Oliva sédéjo priesais, bet niekuo negaléjo padéti: uzgulusi irklus,
laibuté mergelé pati baty islékusi j org, ir véjo Suoras bty nuskrai-
dines ja nelyginant aitvara. Tad Oliva drasino §tuksniais, o Bronvina
pluséjo uz du — gal tris ar keturis, turint omeny sukrautus laga-
minus ir dézes, prigriistas drabuziy ir maisto atsargy, zemélapiy,
knygu ir gausybés kitokiy maziau pravarciy daikty, kaip antai: keliy
stiklainiy su marinuotomis ropliy $irdimis, telitiskuojanc¢iy Eno-
cho kelioniniame krepsyje, arba panelés Peregrinés namo paradi-
niy dury rankenos, atmino, kurj Hjugas rado mums traukiant prie
valciy ir taré sau, kad be jo negalés gyventi, arba didelés pagalvés,
Horacijaus isgelbétos i$ liepsnojan¢io namo, laimingos pagalvés,
jo zodziais tariant, vienintelio iS§ganymo, nuvaikancio grésmingus
ko$marus.

Kiti daiktai buvo tokie brangts kiekvienam, jog vaikai nepaleido
ju net irkluodami. Fiona laiké suspaudusi tarp keliy puoda su slieky
pilna darzo Zeme. Milardas buvo i$sitepes veida sauja bomby sumal-
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ty plyty dulkiy — keistybé, savotiska gedulingy apeigy dalis. Gal at-
rodé nejprasta, kad jie taip nuozmiai jy laikosi, bet sirdies gilumoje
a$ jiems pritariau: juk tai buvo vienintelis dalykas, likes i§ ju namuy.
Jie puikiai suvoké, kad jy neteko, bet pamirsti nei galéjo, nei noréjo.

Tris valandas irklavus it galery vergams, sala i$ tolo atrodé didu-
mo sulig delnu. Nebe grésminga auksty uoly apsupta tvirtové, kokia
iskilo man pries akis pries kelias savaites, kai pamaciau ja pirma kar-
ta, o apgailétina akmeny krava, kuria kiekviena akimirka gali iSblas-
kyti bangos.

— Ziarékit! — susuko Enochas, pasokes ant kojy gretimoje valty-
je. —Ji dingsta!

Sala aptrauké pameékliska migla, nuslépdama ja nuo misy akiy, ir
mes, nustoje irtis, suziurome stebédami, kaip ji blésta.

— Atsisveikinkim su savo sala, — taré Ema ir atsistojusi pamojavo
savo didele skrybélaite. — Gal niekad jos nebei$vysime.

— Sudie, sala, — pasaké Hjugas. — Tu buvai mums tokia gera.

Horacijus, padéjes irkla, pamojo.

— Likit sveiki, gimtieji namai. AS ilgésiuos jusy kambariy ir sody,
bet visy labiausiai — savo lovos.

— Viso geriausio, biciule, — susniurksté Oliva. — A¢iq, kad globojai
mus visus tuos metus.

— Laimingi metai, — pridaré Bronvina. — Patys laimingiausi mano
gyvenime.

AS irgi nebyliai atsisveikinau su ta vietove, amziams mane pa-
keitusia, ta vietove, kuri stipriau nei kapinés amzinai saugos mano
senelio atminima ir paslaptj. Juodu, jis ir sala, buvo glaudziai susije,
ir dabar, jy netekus, dingteléjo mintis, ar kada nors suprasiu, kas i$
tikryju man atsitiko: kuo a$ tapau; kuo tampu. Atvykau j salg suzi-
noti senelio paslapties ir atskleidziau savaja. Bezitrint j dingstantj
Kairnholma, man pasirodé, kad Zvelgiu, kaip tamsiose bangose skes-
ta vienintelis tos paslapties raktas.
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Ir sala pamazu i$nyko uz kylancio miglos kalno.

Jeigu jos apskritai kada nors buta.

Neilgai trukus rikas pasivijo mus. Krantas dingo migloje, saulés vie-
toje dalavo blanki démé, ir mes, nieko nematydami, sukomés ratu
stukuriuojanc¢iuose vandenyse, kol pagaliau visiskai pasiklydome.
Galy gale sustojome, sudéjome irklus ir, nevilties apimti, éméme
laukti tikédamiesi, kad netrukus i$sigiedrys: iki tol buvo beprasmis-
ka plaukti toliau.

— Nieko gera nebus, — taré Bronvina. — Jeigu teks ilgai laukti, ateis
ir naktis, o tada susidursime su didesnémis bédomis nei prastas oras.

Ir tuomet, lyg oras buty isgirdes Bronvinos Zodzius ir nutares
parodyti mums miusy vieta, kilo tikra audra. Uzléké baisus véjas,
ir per kelias akimirkas viskas pasikeité. Aplink émé putoti auks-
tos bangos baltomis keteromis, talzydamos musuy silpnus luotus ir
slitks¢iodamos j vidy, tad netrukus musy kojos atsidaré $altame
vandenyje. Paskui prapliupo lietus kapodamas taip, lyg kas saudyty
i mus mazytémis kulkomis. Veikiai pasijutome lyg guminiai zaislai
vonioje.

— Kreipk pries bangas! — su$uko Bronvina, darbuodamasi ir-
Kklais. — Jeigu valtis pasisuks $onu, mes apsiversime kaip kazin ka!

Bet diduma musy buvome isvarge irkluodami ramia jira, o juo
labiau per kunkuliuojancius vandenis, kiti buvo taip i$sigande, kad
meteé irklus ir, brangindami gyvybe, laikesi jsikibe valties krasto.

Priesais iskilo vandens siena. Mus pagavo auksta banga, ir valtys
atsistojo beveik piestu. Ema jsitvéré manes, o a$ — irklo jkabos; uzpa-
kaly masy Hjugas abiem rankomis laikési suolelio. Mes uzskriejome
ant keteros lyg amerikietiskais kalneliais, man $irdis nukrito j kul-

nus, ir, kai trakciagalviais 1ékéme Zemyn, viskas, kas valtyje nebuvo
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